
 

Amt für Lebensmittelsicherheit und Tiergesundheit Graubünden 
Uffizi per la segirezza da victualias e per la sanadad d’animals dal Grischun 
Ufficio per la sicurezza delle derrate alimentari e la salute degli animali dei Grigioni 
 

 
 tel. 081 257 24 15 Planaterrastrasse 11 7001 Cuira 
  fax 081 257 21 49 e-mail: info@alt.gr.ch 
 
 
 
 
 
 
  
 
 

 

data 

temperatura aria 

              °C 
Datas prova: 

fermas 
precipitaziuns 
. 

precipitaziuns 
mesaunas 
. 

naginas u mo paucas 
precipitaziuns 
  

1) Adressa dal manaschi 

……………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………… 
 

2) Adressa da correspundenza 

……………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………… 
 

3) Adressa da quint 

……………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………… 

 
……………………………………………………………… 
 

4) Copia a 

……………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………… 
 

uras data 

 
Aura durant l'ultim temp: 
(P.pl. segnar mo ina giada)   

Ultima precipitaziun il(s):  

Provediment d'aua per: 
(P.pl. segnar mo ina giada) 

vischnanca corporaziun privat 

   
provediment 
singul 
  

 

controlla da 
rutina 
  

controlla 
posteriura 
  

funtauna 
betg 
enchascha
da    

Motiv per l'analisa: 
(P.pl. segnar mo ina giada) 

auters: ...……………………………………………………………………... 

Suttascripziun controllader/-dra: …………............... Controllader/-dra (bustabs da stampa): .…....….......................................... 

Telefon controllader/-dra: ..........................…….. Persuna responsabla per il manaschi (bustabs da stampa): .......................... 

manaschi public 
  

Questiunari per l'analisa da l'aua da baiver 
Per plaschair emplenir il formular cumplettamain ed al trametter ensemen cun las provas a l'adressa qua survart  
(vesair er pagina davos). Las provas ston vegnir annunziadas almain 24 uras ordavant (tel. 081 257 24 15). Provas 
microbiologicas pon vegnir acceptadas mintgamai mo da glindesdi fin gievgia. 
Ultim termin: gievgia, a las 14.00 

 

mailto:info@alt.gr.ch


Indicaziuns tar las provas 1 fin 5 

Vischnanca/fracziun 
Lieu da la prelevaziun (+ nr. BDTA en cas 
da possessur(a)s d'animals) 

Numer da la buttiglia 
Aua il mument 

da la prova 
Duvrà l'aua? Betg emplenir ils champs grischs! 

microbiologia 
0.33 liters 

chemia 
1 liter 

°C aspect gea na numer da la prova 

1 
     

   

 

F 

 

N 

 

G 

 

RE 

 

RA 

 

UVv 

 

UVn 

 

Bv 

 

Bn 

P.pl. far ina crusch 
tar quai ch'è il cas! 

 
Coordinatas:   

 
Meters sur mar:    

2 
     

   

 

F 

 

N 

 

G 

 

RE 

 

RA 

 

UVv 

 

UVn 

 

Bv 

 

Bn 

P.pl. far ina crusch 
tar quai ch'è il cas! 

 
Coordinatas:   

 
Meters sur mar:    

3 
     

   

 

F 

 

N 

 

G 

 

RE 

 

RA 

 

UVv 

 

UVn 

 

Bv 

 

Bn 

P.pl. far ina crusch 
tar quai ch'è il cas! 

 
Coordinatas:    

 
Meters sur mar:    

4 
     

   

 

F 

 

N 

 

G 

 

RE 

 

RA 

 

UVv 

 

UVn 

 

Bv 

 

Bn 

P.pl. far ina crusch 
tar quai ch'è il cas! 

 
Coordinatas:    

 
Meters sur mar:    

5 
     

   

 

F 

 

N 

 

G 

 

RE 

 

RA 

 

UVv 

 

UVn 

 

Bv 

 

Bn 

P.pl. far ina crusch 
tar quai ch'è il cas! 

 
Coordinatas:    

 
Meters sur mar:    

Scursanidas duvradas: P.pl. inditgar la controlla giavischada: 
Entrada da la prova: 
Data / uras 

 

F a l'enchaschament RE reservuar entrada RA reservuar sortida  direzza  per posta  

N 
a la rait da 
distribuziun 

UVv avant l'implant dad UV UVn suenter l'implant dad UV  obligaziun d'infurmar  persunalmain  tras l'incumbensader/-dra 

G aua sutterrana Bv 
avant il tractament 
(auters) 

Bn suenter il tractament  agressivitad   tras ............................................ 

Remartgas e cumplettaziuns controllader/-dra:  analisa „chemica pitschna“   

......................................................................................................................................  microbiologia  privat  uffizial 

......................................................................................................................................   

...................................................................................................................................... Agiuntas: .............................................................. Temperatura il mument da l'entrada da la prova: 

...................................................................................................................................... ..............................................................................  betg sfradentada  sfradentada 

 


